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SIMLI OYUN SICANI
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannameasi

Qurgunun (qurgulann) calismasina statik, elektrik va ya ytiksok tezlikli sahalor

(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)

tasir gostars bilar.
I elektrik vo utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin (izerinds olan bu nisan, malin maisat tullantilan ils utilizasiyasinin
qeyri-mimkunliyna gosterir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi
il masgul olan sirkatin mantagasina gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz ve samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar

— Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina géra istifads etmak.

2. Mali sokmamak. Bu mamulatin terkibinda temir edils bilen hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin xidmsti va ya

tomiri Uizre masalalare gore satici-sirkats va ya Defender salahiyyatli servis markazine miracist etmalisiniz. Mali

gobul etdikds onun butdvliiyiina, daxilinds sarbast harakat edan asyalarin olmamasina smin olun.

3.3 yasa gadar usaglar lictin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.

4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubstden qorumag. Mamulati maye icina salmamaq.

5. Mamulaty, zere vura bilen vibrasiyalara va mexaniki yiiklsrs meruz goymamagq. Malin tizarinds mexaniki

zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan tizarinda g6zs carpan zadalerin olmasi halinda maldan istifads etmamak.

Bilarokdan nasaz qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiys edilon temperaturlardan kenar temperatuir saraitinda (istifadaci telimatina bax), riitubatin

kondensasiyasi saraitinds va habels tacaviizkar miihitlarda istifade etmamak.

8. Agza gotiirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadii ils istifads etmamak.

10. ©gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval

mal isti qapali bir yerds (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11. Uzun miiddatda istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sabakadan ayirmagq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifade etmamak.

12. Cihaz diqgati yayindinrsa, habels qanunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarkan cihazi istifada etmayin.

Mahsulun xtsusiyyatlari va xtUsusiyyatleri gablagdirmada ve defender-global.com saytinda tapila bilar.

istehsalg: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town Cross-border
E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Limitsiz raf 6mrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zemanat miiddati - 6 ay. Istehsalat tarixini gabin tizarinda bax.

Istehsalci bu telimatda gdstarilen paketin terkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinda saxlayrr.

©n son va atrafll amaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda movcuddur

Cinds edilmisdir.

ASAGIDAKI HALLARDA ZBMANBSTLi TOMIR APARILMIR:

1. Zemanat miiddatinin bitmasi (miiddat, malin istehlakgiya satilmasi giiniinden tayin edilir).

2. Zamanat talonunun yanlis doldurulmasi.

3. Elektrik sebakasine sahv qosulmasi.

4. Zamanat plomblarin, gévdasinin barkidici birlesmlarinin pozulmasi, malin daxili ve xarici sathlerinds agilma izlerinin
olmasi.

5. 9gar istsmarn maisat saraitinds nazards tutulmus apparat, pesakar magsadi ila istifada edilmisdir.

6. Malin daxilina qiraq asyalarin, maddalarin, mayelarin, hasaratlarin diismasi ils bagh zedaler.

7. Qidalandinc elektrik sabakasinin normal isinde pozuntular — 220 V +10%. (garginlik stabilizatorlarindan basqa)
8.9gar mal, satici sirkatin salahiyyati vermadiyi sexs terafindan agilib va temir edlilib.

9. Yanlis istismar va ya saligasiz davranis.

10. Mamulatin tebii felakat naticasinda zadalenmasi.

11. Mexaniki zads izlarinin olmasi (yers diismasi, zarba).

12. Diger istehsalgilarin qosulmus qurgularinin islemamasi.



q MPABAAHAA INYIbHABAA MbILU
® BEL IHCTPYKLLbIA

Daxnapaubia agnasegHacui

Ha ¢pyHKupIiHaBaHHe Npblaazs! (MPbaj) MOryLb NayrbiBaLb CTaTbluHbIs, S1EKTPbIUHbIA 360 BbICOKAYACTOTHbIS Naji
(paabléanapatypa, MabisibHblst Ta1EPOHbI, MIKpaXBa/ieBbIf Neubl, 31eKTPacTaTbluHbIA Paspazbl). Y BbINaaKy Y3HIKHEHHS
naBAiLIe AANErNACLp 3, NPbINaAB], AKaR BbIKIIiKae NepaLIKozbI.

y

T3Tbl 3HaK Ha TaBape, GaTapaiikax Aa TaBapy a6o Ha JnaKoyLip! asHauae, WTO TaBap He MOXa GbiLlb yTblnizaBakbl pasam
3 6bimasbimi akiami. E nasiven Gbiib AacTajneHb § kamnarito na 360pb i yTbunizaupi Gatapaex,
E /1EKTPbI4Hara | 3NeKTPOHHara abCTanABaHHs.
Mpasinb: i ymosm 6acneyHara i 3¢peKTbIyHara BbIKapbICTaHHA TaBapy
mmmmm Mepb! 3acuspori:
1. BbIkapbICTOyBaL|b TaBap TO/bKi Na NPaMbiM MPbISHAUSHH.
2. He pa36ipalip. [a3eHbl BbIPab He 3vsAlLYae YacTak, Aikis NaAratoLib camactoiiHamy paMoHTy. Ma nbitaHHAX
abcnyroyeaHHs i 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3BapTaiiLiecs Aa dipMbl-npagayua abo Y aytapbi3aBaHbl CEpBIiCHbI LHTP
Defender. Mpbl Npbléme TaBapy NepakaHavLecs Y Aro LsnacHacLi | aacyTHacLi YHyTpbl Npagmetay, sikis ceabogHa
nepamALYaloLLa.
3. He npbi3HadaHbl 418 A3aUel Aa 3-x raaoy. Moxa 3malyaLle ApobHbIA A3Tani.
4. He ganyLdaLb nanagaqHs Binbrawli Ha Bbipab i yHyTp siro. He anyckayb Bbipab y Bagkacuy.
5. He naagsipraLib Bbipab Bi6paLibIsiM | MeXaHiUHbIM Harpy3KaM, 340/bHbIM NPbIBECLY A3 MeXaHIUHbIX MALLKOAXKaHHSY
TaBapy. Y BbiNaaKy HaayHaCLli MexaHiUHbIX NaLLKOkaHHAY HifKiX rapaHTbIA Ha TaBap He AaeLjua.
6. He BbikapbicTOyBaLlb Npbl 6auHbIX NalKokaHHAX Bbipaby. He kapbicTalilia 3aBeama HACNpayHaii npbiiaaaid.
7. He BbiKapbICTOYBaLb MPbl TIMMEPaTypax Hixkai abo BbILIIA PIKaMeHyeMbIX (I1. IHCTPYKLIBIFO KapbiCTa/bHiKa),
Npbl Y3HIKHEHHI BisibraLy, fikas KaHA3HCYeL|La, a Takcama ¥ arpaciyHbiM acApoAA3i.
8. He 6paup y por.
9. He BbIKapbICTOYBaL{b BbIPAb y NPaMbIC/IOBbIX, Me/bILIbIHCKiX 360 BbITBOPUbIX M3TaX.
10. Y BbINazky, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axbILUAYANACA MPbl AMOYHbIX TIMMepaTypax, nepaz nadarkam
3KCnyaTaLbli Tp3ba Aaub TaBapy carpauiua y LénbiM namalukanHi (+16-25 °C) Ha npaugary 3 rasi.
11. Belk/touaLlb Npbinazy KOXHb! pas, Kai He r/iaHyeLil|a BblkapbICTOYBaLb e Ha NpaLiAry Aoyrara nepbisjy yacy.
12. He BbIkapbICTOYBaLyb MPbIAazy NPb! kipaBaHHi TPaHCMapTHbIM CPOAKaM Y BbiMaaky, kai Npbiiaja aausreae ysary,
aTakcama y Tbix BbiMazKax, Ka/li aAk/itouaHHe Npbinazp! npajyrneikaHa 3akoHam.
Mpbi3HausHHe: NpaBajHan MblLl - KaapAblHaTHas NpbliaAa YBOAY, Npbi3HaYaHae Anq KipaBaHHs Kypcopam y Meskax
3KpaHa KamryTapa i aaaaubl PO3HbIX KaMaHz KamryTapy.

TaxHiuHbIA XapaKTapbICTbIKi | XapaKTapbICTbIKi MPayKTy MOXHA 3HaMCLYi Ha Ynakoyubl | Ha defender-global.com
IMnapuép: 000 «T/] Komnahus [ledperaep» Agpec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r. MyHLMMNabHbIA OKpyr TBepCKoi,
yn. Cywiésckas, A. 27, cTpoeHye 2, 31ax 3, nomelueHue lll, komHata 3, opuc 63.

BbirBopua: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
HeabmexxaBaHb! TSpMiH NpblAaTHaCLY.

TapMmiH cnyx6bi - 6 Mecalay. FapaHTbIiHbI TSPMIH - 6 MecsUay. [lata BbITBOpUYACLYi: 1. Ha YNakoyLibl.

BbITBOpLIa 3aX0yBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLiBa Yrakoyki i cnelpidikaLibiid, ykasaHbIX y r3TbiM KipayHiLTBe.
AnoluHse i nagpabs3Hae KipayHilTea na sKCryaTaLipli pasmeluyaqa Ha caiitie www.defender-global.com
3pobneHa ¥ Kirai.

I o - -

He ¥ HacTynHBIX cityaupiax:
1. 3aKaHu3HHe T;leHy rapaHTbli (rapaHTbIiHbI TSPMIH pasniuBaeLua 3 AaTbl NPOAAXY KaHYaTKOBaMy KapbICTa/bHIKY).
2. Hanpasi. 3anay rap ViHara TanoHa.

3. HrAnpasi/bHae NaakIoUsHHE Aa 3NeKTpaceTKi.

4. MNapyL3HHe 6Acneki rapaHTbIAHBIX NIOM6aY, Gikcalipls CTbIKOYHbIX BY3/0Y KOPMyCa; HasyHaCLlb 31eMeHTay aATyliHb!
Ha 3HELUHA | YHyTpaHal YacTkax Bbipabbl.

5. Kani BbIpab, npbisHauaHae A5l GbITaBOra BbIKapbICTaHHS, BbIKAPLICTOYBANACA Y NPageciiiHbIX MaTax.

6. MalukoAXKaHHi, BblkikaHbIA NPaHiKHEHHEM Y NPazlyKT CTapOHHIX NpaAMeTay, pPayblBay, BaaKacLel Ljj HacCAKOMBbIX.
7. LLikoaa ¥ BbIHIKY NapyLU3HHA HapMa/ibHali MpaLbl CeTki xapyaBaHHs - 220 B +/- 10%. (akpamsa ayTamaTbl4HbIX
parynsTapay Hanpy>aHHs)

8. Kani npaayKT akpbly i appamaHTaBay HeynayHasaxaHs! A/sl r31ara Ablaep.

9. HAnpasinbHas Npava anbbo HeacLAPOKHae abbIXoAKaHHe.

10. MawwkogykaHHe BbIpaby 3-3a CTbIXilHbIX GeAcTBaY.

11. HastyHacup 3nemeHTay, Akia nakassatoLib Ha MexaHiuHbIs NaLIKOZYKaHHI (MaaseHHe, yAap).

12. AAKAHOU3HHE NajyyaHbIX NPbLIAZ iHLLbIX BbITBOPLAY.

ZIENI IGRACKI MIS
O CN R UPUTSTVO

KABELOVA HRACi MYS
w CZ NAVOD NA POUZITi

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja
(radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme. Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava
E: da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u
kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
EEE Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe. Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar
Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno
premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji il mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko
ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuc¢eno u uputstvu za korisnika.
Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se
zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada iskljucivanje
predvideno zakonom.

Specifikacije i znacajke proizvoda mogu se naci na pakiranju i na defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni
prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

Garancijska usluga ne vrsi se u sljedecim situacijama:

1. Istek jamstvenog razdoblja (jamstveno razdoblje podmiruje se od datuma prodaje krajnjem korisniku).

2. Neispravno popunjavanje jamstvene kartice.

3. Neispravan prikljucak na elektricnu mrezu.

4. Krsenje sigurnosti jamstvenih brtvi, pricvricivanje spojeva kucista; prisutnost elemenata otvora na vanjskim i
unutarnjim dijelovima proizvoda.

5. Ako je proizvod namijenjen za kucanstvo koristen u profesionalne svrhe.

6. Steta uslijed prodora stranih predmeta, tvari, tekucina ili insekata unutar proizvoda.

7. Steta uslijed kréenja normalnog rada opskrbne mreze - 220V +/- 10%. (osim automatskih regulatora napona)
8. Ako je proizvod otvorila i popravila neovlastena osoba za to od strane trgovca.

9. Neispravan rad ili neoprezno rukovanje.

10. Steta na proizvodu zbog prirodnih katastrofa.

11. Prisutnost elemenata koji ukazuju na mehanicka ostecenja (pad, udarac).

12. Invalidnost povezanih uredaja drugih proizvodaca.

Prohlaseni o shodé. Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony,
mikrovinné trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste
vzdalenost od zafizeni zplisobujiciho ruseni.

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se
zavazuje odevzdat vsechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
I Podrobnosti stanovi zakon priglusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaa jinymi zplisoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ti¢inné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opateni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Gcelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Gdrzbu a
vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko
Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvniti nejsou volné se pohybujici
objekty. 3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu viahy na vyrobek a dovnitr. Neponofujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpUsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku
kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi. 8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohfat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouZit pro delsi dobu.
12. NepouZzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.

E Ochrana Zivotniho prostfedi. Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

Specifikace a funkce produktu jsou uvedeny na obalu a na webovych strankach defender-global.com

Dovozce: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Doba pouzitelnosti neomezené. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.

Vyrobce si vyhrazuje préavo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a tplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com Vyrovbeno v Ciné.

Zarucni servis se neprovadi v nasledujicich situacich:

1. Uplynuti zaru¢ni doby (zaru¢ni doba se vyporadava ode dne prodeje kone¢nému uzivateli).

2. Nespravné vyplnéni zaruéniho listu.

3. Nespravné pripojeni k elektrické siti.

4. Poruseni bezpeénosti zaruénich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skiing; pfitomnost prvk{
otevirani na vnéjsich a vnitinich castech vyrobku.

5. Pokud byl produkt urceny pro pouziti v doméacnosti pouzivan pro profesionalni tcely.

6. Poskozeni v disledku vniknuti cizich pfredmétd, latek, kapalin nebo hmyzu dovnitf produktu.
7. Poskozeni v disledku poruseni normalni prace napéjeci sité - 220 V +/- 10%. (kromé automatickych
regulator(i napéti)

8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou osobou prodejcem.

9. Nespravna obsluha nebo neopatmé zachéazeni.

10. Poskozeni produktu v disledku pfirodnich katastrof.

11. Piitomnost prvkd indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz).

12. Invalidita pipojenych zafizeni jinych vyrobc(.

= pg KABELGEBUNDENE SPIELMAUS
ANLEITUNG

Konformitit. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,

Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Geréte)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geréten zu vergréRern.
Entsorgung. Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen

E/ Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder

EE die Ortlichen Behdrden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaf nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.

Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkéufer oder das

autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die

Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die

Flissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen

Schéden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie ibernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung

von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum

(+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den

gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Produktspezifikationen und Merkmale finden Sie auf der Verpackung und auf defender-global.com

limporteur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser
Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com Hergestellt in China.

Der ieservice wird in fol len Situati nicht ausgefiihrt:

1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher abgerechnet).
2. Falsches Ausfiillen der Garantiekarte. 3. Falscher Stecker in das Stromnetz.

4. Verletzung der Sicherheit von Garantiedichtungen, Befestlgung der Verbindungsbaugruppen des Gehauses;
Vorhandensein von Offnungselementen an duBeren und inneren Teilen des Produkts.

5. Wenn das fir den Hausgebrauch bestimmte Produkt fur berufliche Zwecke verwendet wurde.

6. Schaden durch Eindringen von Fremdkérpern, Substanzen, Fliissigkeiten oder Insekten in das Produkt.
7. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/- 10%
(auBer bei automatischen Spannungsreglern)

8. Wenn das Produkt von einer vom Handler nicht autorisierten Person getffnet und repariert wurde.

9. Falscher Betrieb oder unachtsame Handhabung.

10. Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen.

11. Vorhandensein von Elementen,

die auf mechanische Schaden hinweisen (Sturz, Treffer).

12. Behinderung angeschlossener Gerate anderer Hersteller.

P WIRED GAMING MOUSE
@ EN  OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity. Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or
high-frequency fields (radio installations, mobile telephones microwaves, electrostatic discharges)/ If
occurs, Try increasing the distance from the dewces causmg the interface.

Disposal of L ies, electrical and el This sign on the product, its batteries or

package indicates that the product cannot be dlsposed together with domestic waste. It should be

delivered to an appropriate batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling
company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product. Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On the

question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized service

center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving objects inside
the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the product. In

case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the operation

manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before operating,

the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when the law obliges

you to turn off the device.

Product specifications and features can be found on the packaging and on defender-global.com

IMPORTER: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.

The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).

2. Incorrect filling in of the warranty card.

3. Incorrect plug in to power grid.

4. Breach to safety of guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements of opening on
outside and inside parts of the product.

5. If the product designed for household use was used for professional purposes.

6. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the product.

7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic voltage regulators)
8. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.

9. Incorrect operation or careless handling.

10. Damage to the product due to natural disasters.

11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

12. Disability of connected devices of other producers.

= ES RATON CON CABLE PARA JUEGOS
INSTRUCCION

Declaracién de conformidad. El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica
fuertes, campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos méviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la
interferencia.

Eliminacién. No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de

B ccogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudaré a preservar los recursos

naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas

informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto. Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En lo

que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase en contacto con la empresa

vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su

integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los niflos menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefias.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo.

En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.

6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario),

asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar

a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los

casos en que la desconexion del dispositivo estd prevista por la ley.

Las especificaciones y caracteristicas del producto se pueden encontrar en el empaque y en defender-global.com

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town Cross-border
E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Vida dtil ilimitada. La vida Util es de 2 afos. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este
manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.

El servicio de garantia no se efectuia en las siguientes situaciones:

1. Vencimiento del periodo de garantia (el periodo de garantia se liquida a partir de la fecha de venta
al usuario final).

2. Relleno incorrecto de la tarjeta de garantia.

3. Enchufe incorrecto a la red eléctrica.

4. Incumplimiento de la seguridad de los precintos de garantia, fijando conjuntos de union del cuerpo;
presencia de elementos de apertura en el exterior e interior del producto.

5. Si el producto disefiado para uso doméstico se utilizo con fines profesionales.

6. Dafos debidos a la penetracion de objetos, sustancias, liquidos o insectos extrafios en el interior del producto.
7. Dafios por incumplimiento del funcionamiento normal de la red de suministro - 220V +/- 10%.
(excepto reguladores de voltaje automaticos)

8. Si el producto fue abierto y reparado por una persona no autorizada para ello por el distribuidor.

9. Funcionamiento incorrecto o manipulacion descuidada.

10. Dafios al producto debido a desastres naturales.

11. Presencia de elementos indicativos de dafio mecanico (caida, golpe).

12. Incapacidad de dispositivos conectados de otros productores.

JUHTMEGA MANGUHIIR

& EsT INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon. Staatilised, elektri- v&i korgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid,
mikrolaineahjud, elektrostaatilised laengud) voivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist.
Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elekt: See stimbol tootel, toote patareitel voi
pakendll tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite,
elektri- ja elektroonlkaseadmete kogumlse ja taastumise ettevotesse

Toodet ohutu ja efektiivse k Et

1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote

asendamise puhul, palun vétke Gihendust ettevotte-edasimilijaga voi autoriseeritud Defender

teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide

puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote mehaanilised vigastused.

Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage Ule voi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja

agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vétke suhu.

9. Arge kasutage toodet td6stuse, meditsiini voi tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama

soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjalilitus

on seadusega ettenahtud.

Toote spetsifikatsioonid ja funktsioonid leiate pakendilt ja saidilt defender-global.com

IMPORTIA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town Cross-border
E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupéev: vaata pakendilt.

Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tksikasjalik
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

Garantii ei osutata jérg
1. Garantiiperioodi aegumine (garantiiaeg arvestatakse Ipptarbijale miitimise kuupéevast).

2. Garantiikaardi vale taitmine.

3. Vale pistik vooluvérku.

4. Garantiihtiljeste ohutuse rikkumine, korpuse tihendkomplektide kinnitamine; toote valiste ja sisemiste osade
avanevate elementide olemasolu.

5. Kui koduseks kasutamiseks méeldud toodet kasutati ametialastel eesmérkidel.

6. Kahjustused toote sees olevate vodrkehade, ainete, vedelike voi putukate tungimise tSttu.

7. Tarnevdrgu tavaparase t60 rikkumise tottu tekitatud kahju - 220V +/- 10%. (vélja arvatud automaatsed
pingeregulaatorid)

8. Kui toote avas ja parandas isik, kellel ei olnud selleks volitust edasimtiijal.

9. Ebadige kaitumine voi hooletu kaitlemine.

10. Toote kahjustumine loodusdnnetuste tagajarjel.

11. Mehaanilisi kahjustusi néitavate elementide olemasolu (kukkumine, I66mine).

12. Teiste tootjate Gihendatud seadmete puue.



LANGALLINEN PELIHIIRI
+ Fl OHJE

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai
korkeataajuiset kentat (radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset).

E Niiden esiintyessa lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympéristonsuojelua koskeva ohje

EEE Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kéyttoon kansallisessa
lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa

hévittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet

niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéytén séannét ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama4 tuote ei sisélla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon

liittyvissa kysymyksissa ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta

varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisélle. Al upota tuotetta nesteisiin.

5. Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.

6. Al kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al kéyta tuotetta, jos tiedét, ettd se on vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa ldmpétiloissa (ks. kdyttohje), kondensoituvan

kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

8. Al laita suuhun.

9. Al3 kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikéli tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeté lampiméassa

tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymistd seka tilanteissa, joissa laki edellytta

laitteen sammuttamista.

Tuotteen tekniset tiedot ja ominaisuudet [0ytyvét pakkauksesta ja osoitteesta defender-global.com

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kéyttdaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattad oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin.
Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com On tehty Kiinassa.

ei suoriteta
1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipaivasta loppukayttajalle).
2. Takuutodistuksen virheellinen tayttaminen.
3. Vaara pistoke pistorasiaan.
4. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon liitoskokoonpanojen kiinnittaminen; aukkoelementtien lasnaolo
tuotteen ulko- ja siséosissa.
5. Jos kotitalouskaytt6on tarkoitettua tuotetta kaytettiin ammattikayttoon.
6. Tuotteen sisalla olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hyonteisten tunkeutumisesta johtuvat
vahingot.
7. Syéttéverkon normaalin tydn rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%. (paitsi automaattiset jannitesaatimet)
8. Jos tuotteen on avannut ja korjannut jalleenmyyjan valtuuttamat henkilot.
9. Vaara kéytto tai huolimaton kasittely.
10. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten vuoksi.
11. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien lasndolo (putoaminen, osuma).
12. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.
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ENZYPMATO MONTIKI TYXEPOY MAIXNIAIOY

1=
= GRE EFXEIPIAIO XPHZHZ
AiAwon ouppdppwong

H Aertoupyiar Tg ouoKeurg (UOKEVEG) PITOPE VAt ETINPEATTEL OO LOXUPG TTATIKG, NAEKTPIKA 1} VPNANG GUXVOTNTOG Tediar
(POSIOEYKATAOTATELG, KIVNTA TNAEQPIVEL, HIKPOKULOTE, NAEKTPOTTATIKEG EKPOPTITELS) / EGv aupBel, mpooo®roTe va aurioete Ty
OmOOTOaN O TIG GUTKEVEG TIOU TIPOKAAOLY TN Slacvvsean.

A . b ko s
Auto 10 cupBo)\o ato npoxov g pmawpl& 1} T GUOKEVTIXX TOL UTTOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV Sev ptopel vat amoppipBet podi pe
E OIKIOKG omoppluporw Oa TipéTtet va TopaGoBel ot pua KartGMNAN eTatpeior GUMOYNG Kot aVaKUKAWGNG NAEKTPLKWY KOt

NAEKTPIKWY GUOKEVWV.
‘Opot kot ltpmmoemslg yie ao@odr Kot GtoS0TIKH XPHOT) TOU TIPoidvTog
mmm "POWVAGEELC Kortd T xprion:
1. XpnowlomotaTe To poi6y 48V yiox Tov POBAETIOLIEVO OKoTd.
2.Mnv anouuvappo)\ovem_ Auto 10 T[pOlOV Sev TEPIEXEL AVTOMOKTIKA IOV SIKatouvTal aum&uvaw] £MOKEVN). sznm e 0
{ATNO TN 0LVTHPNONG KL TG AVTIKATAOTAGNG VGG TIOTUXHEVOU OVTIKEWEVOU, EQGPHOTTE OE EVaV OVTIPOOWTIO f
egoualodotnpévo kévtpo oépPig Defender Kord m Ayn Tou TpoidvTog, PeBouwbeite 6Tt Sev eivar omaapévo kat 6Tt Sev uTdp oy
EAEVBEPOL KIVOUEVOX AV TIKEIUEVOX PETTX TTO TTPOIOV.
3. Mokptdr omd TouSIA kETw Twv 3 €Y. MTTOpeL Vo TIEPIEXEL MKPK pépN).
4. Kportiiate pokpid omo my vypasio. Moté pnv Bubidete o mtpoidv og uypd.
5. Mokpid amé SovATELG KO NXOVIKEG KATATTOVITELS, OL OTIOIEG UTTOpEL Vo Tipokahéaouv pnxavikr) BAGBN aTo Tipoidv.
e TepiTwon pnxavikng PAABNG Sev TopexovTal eyyunoel.
6. MnV TO XpNOHOTIOLE(TE TIapOVTiaX OTTTIKAG BAABNG. MV TO XPnOOTOLETE HTAV TO TIPOIOV EVal TIPOPAVWIG ENXTTWHOTIKO.
7. Mn XpNOILOTIOLE(TE TO TPOIOV OE BEPUOKPATIEG KATW KAt TIAVW OMO TIG CUVIOTWHEVEG BeppoKpaoieg (Seite To eyxeidlo
Aertoupyia), ud ouVBIKeg EEXTHIONG LYPaGIOG, KaBLIG Kat Ot EXBPIKO TEPIBANOV.
8. Mnv o BadeTe o0 TOPA
9. Mn XPNOWOTIOLE(TE T0 TIOIdV V10X BLOpNXaVIKOUG, TPIKOUG H KATOOKEVAOTIKOUG OKOTOUG,
10. 3¢ TiepiTrwan TIov N AMooTON Tov TIPOI6VTOG TpaypaToTon BKe ot BepLoKpaaEC KTw a6 TO UNSEV, TETE TP 6 T
Aertoupyic, To TTPOIGY TIpEEL vVt Slorrnpemm oe Beppny Tonoe.i:maq (+16-25°C N 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
1. ATIEVEPYOTIOLELTE TN GUTKEUI KABE (POPG, GTOV BEV TIDOKELTOL Vet Tr XPNOLOTIOTETE
VIO HEYGAO XPOVIKO SIOTTNpOL
12. MnV XpnOLHOTIOLE(TE T GUTKEN KOTE TNV 08ynan TOU OXAUATOG, GV Elvat aTPOpEVN
1 TIPOGOT, Katt O GNEG TIEPUTTWTELG OTAV O VOHOG GO UTIOXPEWVEL VO OTTEVEPYOTIOUTETE Tr) GUTKEUT.

O1Tpodiaypapég Kt Ta XXPOKTNPLOTIKA TOU TIPOiOVTOG PpiokovTat atn ouokevaoia kat ato defender-global.com

EISATQrHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Koraokevaotrc; SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town Cross-border
E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Aneploplotn Sidpketa {wnic. H Stdpketa {wng givar 2 xpovia. Hpepopinvia kataokeunc BA. £t ouokevaaio

O koraokevaoTnG Startnpei To Sikaiwpio vor CANGEEL T TIEPLEXOPEVAL KO TIG TIPOSIAYPOPEG TOU TIOKETOU TIOU QVOPEPOVTOIL TE QUTO
TO gyeidio. To Trio TPOaPaTo Kot avoAUTIKO yepiSio Aettoupyiag sivar StaBéatpio atn Sievbuvon www.defender-global.com
Kotaokevaapévo atnv Kivat

H 16 Sev TG aKkOAouO: nsplmwcm

1. Agn g nspto&ou gyyonang (n n&ptoﬁoq £yyunong StevBeTeitow amé Ty Npepopnvia WANong aTov TeAko xpriatn).

2. Eopauévn oupminpwon g kApTog eyyunong.

3. Eoopévn ovvdean ato SikTuo Tpopodoaio.

4. NopoBiaan TG aoPAAELOG Twv OPPAYISwY EyydNanG, OTEPEWAT GUYKPOTNUATWY CUVPUOAGYNONG TG Brikng. apouaia
GTOIYElWV AVOlyHATOG OF EEWTEPIKA KOl ETLTEPIKA EPN TOU TIPOIOVTOG.

5. EQv T0 TpoidV TIou OXESIATTNKE V1ot OIKIAKT) XPrOT XPNOHOTIOWBNKE VLot ETatyYEAUOTIKOUG GKOTIOUG,

6. Znué Adyw SleioSuong EEVWIV QVTIKEWEVWV, OUTLIY, UYPWV 1} EVIOPWY HESA OTO TIPOIOV.

7. Znpa Aoyw apaBioong TG KAVOVIKNG Epyasiog Tou SIKTH0U eQoSIAopoU - 220V +/- 10%. (EKTOG Twv ouTOHATWY
PUBUIOTLV TAONC)

8. Edv To Tpoidv GVOIEE KOt ETIOKEVGOTNKE OO GTOO IOV Sev £ivall E0UCIOS0TNHEVO YIa QUTO TG TOV QVTITPOOWTIO.

9. AavBaopiévn Aettoupyiot 1} APOTEKTOG XEPIOUOC,

10. Znjud 0T0 TPOIGY Adyw PUOIKLY KATATTPOPUV.

1. Mopouoia oTolxeiwv TIou Selxvouv UXaVIKN {Né (TTwon, XTOmnua).

12. Avarmnpiot uvSEeSEPEVWY CUTKEVWY CAAWY TIPOYWYWV.

2 HR Z1IENI IGRACKI MIS
~ UPUTSTVO

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja
(radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektriéne i elektronske opreme. Ovaj znak na robi, baterjjama prema robi oznacava
E da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u
kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
EEE Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe. Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar
Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno
premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko
oStecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika.
Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se
zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavaijte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada iskljucivanje
predvideno zakonom.

Specifikacije i znacajke proizvoda mogu se naci na pakiranju i na defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni
prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

Garancijska usluga ne vrsi se u sljedecim situacijama:

1. Istek jamstvenog razdoblja (jamstveno razdoblje podmiruje se od datuma prodaje krajnjem korisniku).

2. Neispravno popunjavanje jamstvene kartice.

3. Neispravan prikljucak na elektricnu mrezu.

4. Krenje sigurnosti jamstvenih brtvi, pricvrécivanje spojeva kucista; prisutnost elemenata otvora na vanjskim i
unutarnjim dijelovima proizvoda.

5. Ako je proizvod namijenjen za kucanstvo koristen u profesionalne svrhe.

6. Steta uslijed prodora stranih predmeta, tvari, tekucina ili insekata unutar proizvoda.

7. Steta uslijed kréenja normalnog rada opskrbne mreze - 220V +/- 10%. (osim automatskih regulatora napona)
8. Ako je proizvod otvorila i popravila neovlastena osoba za to od strane trgovca.

9. Neispravan rad ili neoprezno rukovanje.

10. Steta na proizvodu zbog prirodnih katastrofa.

11. Prisutnost elemenata koji ukazuju na mehanicka ostecenja (pad, udarac).

12. Invalidnost povezanih uredaja drugih proizvodaca.

~ HUN VEZETEKES JATEKEGER
- HASZNALATI UTASITAS

Megfeleldségi nyilatkozat. Az eszk6z (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamd stitdk, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha el6fordul,
probalja meg novelnl az |nterfeszt okozo eszkozok tavolsagat

Elemek,

E Aterméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhatd ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet

haztartasi hulladékkal egytt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat, elektromos és elektronikus
berendezéseket gquto es quafeIdoIgozo ceghez keII sza\lnam
A termék bi: i. H
1. A terméket csak rendeltetesszeruen hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra jogosultak. A
meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedéhéz vagy a Defender
hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy téretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd
targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben.
Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti homérsékleten (lasd a kezelési kézikonyvet),
pératartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor mikadés elétt a terméket
3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a készliléket jarmiivezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és més esetekben, amikor a térvény
kételezi az eszkoz kikapesolasara.

A termék specifikécidi és jellemzéi megtalalhatok a csomagolason és a defender-global.com oldalon.

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyartd: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town Cross-border
E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltlintetett csomag tartalmat és specifikacioit.

A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhetd el

Kinaban készilt.

A jotallasi szolgaltatas a kovetkez6 esetekben nem teljesiil:

1. A jotallasi id lejarta (a jotallasi idoszak a végfelhasznalonak torténd értékesités napjatol rendezodik).
2. Ajotallasi jegy helytelen kitoltése.

3. Helytelen csatlakozas az elektromos halézathoz.

4. A garancialis tomitések biztonsaganak megsértése, a burkolat izileti egységeinek rogzitése; nyitd
elemek jelenléte a termék kiilsé és belsd részein.

5. Ha a haztartasi hasznalatra tervezett terméket szakmai célokra hasznaltak.

6. A termék belsejében lévo idegen targyak, anyagok, folyadékok vagy rovarok behatolasa miatt
bekovetkezo karok.

7. Az ellato haldzat normal munkajanak megsértése miatti kar - 220V +/- 10%. (kivéve az automatikus
fesziiltségszabalyozokat)

8. Ha a terméket olyan személy nyitotta meg és javitotta meg, akit erre a kereskedé nem engedélyezett.
9. Helytelen miikédés vagy gondatlan kezelés.

10. A termék karosodasa természeti katasztrofak miatt.

11. Mechanikai sériiléseket jelz6 elemek (esés, (ités) jelenléte.

12. Més gyartok csatlakoztatott eszkozeinek fogyatékossaga.

CbIMZbI OVbIH TIHTYIPI
0 KAz HY¥CKAY/bIK

CaiiKkecTiK AekapaLyACsI
KypblnFblHbIH, (KypblaFbLIap/bIH) XyMbIC iCTeyiHe CTaTvkanbik, 21eKTPAIK HeMece XOfapb! XWinikTi epicTep (paanoannapatypa,
YANIbl TenepOHAAP, LwabiH TONKbIHABI NeLLTep, SNeKTPOCTaTIKabIK paspsaTap) acep eTyi MymKiH. TyblHaaraH Ke3ae, keaepri
KeNTIPETiH Kypbl/IFbiAaH apaKaLLbIKTbIKTbI apTTbIPbIHbI3.
Bartapes, 371eKTPAIK JKaHe 3/1eKTPOHADI XKabALIKTapALI KaAere Xapaty
Tayapparbl, Tayapra apHafaH Gatapesjasbl Hemece KanTamazarsl 6y 6enri, Tayap/el TYPMbICTbIK KanblKTapMeH Bipre
Ka/jere xaparyfa 6oMaiTbIHAbIFbIH Gingipeai. On baTapes, a1eKTpAIK XoHe 3NeKTPOH/bI XabAbIKTapab! X1Hay MeH Kazere
>kapary 6oiibIHLLUa KOMNaHWANapFa XeTKI3inyi THic.
K Tayapabl Kayincis xeHe TiMA| KonaaHy TopTi6i MeH WwapTTapsbl. CakTbIK Wapanapbi:
1. Tayap/p! Te Tikeneli TafaiibiHaanybl 60MbIHLIA KONAAHBIHBI3.
2 benwexemenis. bepinren Gy/ibiva e3iHaik xeHaeyre xararbii Geniktep ok, Kbi3mer kepceTy xaHe ysbinfaH
6y/ibiMab! aybICTbIpY CypakTaps! G0iibiHLIA CaTywibl-Gupmara Hemece Defender aBTopracTipeitaH cepsic
OpTabiFbiHa XYTIHIHi3. Tayapae! KaBbUAAY/Aa OHbIH TYTACTbIFbIHa XAHE iLLiHae epKiH OPbIH aybICTBIPATBIH 3aTTaPAbIH XOK
eKeHiHe K3 XeTKi3iHi3.
3. 3 xacka aelfiHri bananapra apHanmaraH. ¥cak besekrep 60/ybl MyMKIH.
4. ByibIMFa XaHe OHbIH iLLiHe bUFa/zbIH KipyiH XibepmeH3. ByiibIMab! CyibIKTbIKTapFa CanMaHpbI3.

5. TayapzplH K 3aK] aKentyi MymKiH, byii 1 CIKiHY X@He MexaHKaIbIK XXYKTenyiH xibepmens.
6. By/ibIMHbIH KOPIHETiH 3aKpIMAANYbI Ke3iHAe KONAaHGaHbI3. KopiHey By3biFaH KypbltfbiHbl KONAAHGAHbI3.
7. ¥CbIHbINATBIH TeMMepaTypajaH TOMeH HeMece XOFapsl TeMnepaTypaja, KOHAEHCaL yblHAaraHaa,

COHpjalf-ak arpeccuaniblk opTaaa KosaaH6aHpI3 (NaiiaanaHylibl HYCcKaybiH KapaHbi3).

8. Aybi3Fa cantyra 6oMaiizpl.

9. By/ibIMZbI ©HEPKACINTiK, MeAVLIMHAIBIK XHe OHAIPICTIK MakcaTTa KoAaHbaHbI3.

10. Erep TayapabIH TacbiMa/jaHybI Tepic TeMnepaTypaja Xyprisince, naiiaanaHy anjelHaa Tayapra Xbiibl 6envese (+16-25 °C)
3 caraT kenemiHae XblNbIHyFa MyMKiHAK 6epy kepek.

11. ¥3aK yakpIT apasibifbliHaa KonjaHy xocnapaaHbaraH Xafaaiia, KypbiFblHbl 9P KO/bl COHAIPIH3.

12. Erep KypbinFbl KeHiNIHi3Ai anaHAaTaTbiH XaFaaiAa, Kenik KypasbiH Xyprisy 6apbiCbiHa, COHAali-aK KyPbUFbIHbI COHAIPY
3aHMeH KapacTbipbl/iFaH Xafaiaa KonaaH6aHsI3.

MakcaTbi: CbiMa! TIHTYIp - Kypcop/bl 6ackapyFa apHasiFaH KOOPAMHATTapALI EHII3y KYPbUIFbICE! KOMMbIOTEP 3kpaHbIHAa
X@He KOMMbtoTepre SpTYP/i KOMaHaanap Gepy.

BHIMHIH cnaTTamanapbl MeH epekLuenikTepiH kantamazaH xaHe defender-global.com caittbiHaH Tabyra Gonazp.

Wmnoprraywel: 000 «T/] Komnarusa Aederaep» Anpec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.T. MyHALMMaNbHbIA OKpyr TBepCKoi,

yn. Cywiésckas, 4. 27, cTpoeHme 2, 31ax 3, nomeluenue Ill, komHata 3, oduc 63.

Ongipywi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town Cross-border
E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

LWexTeyci3 cakray Mep3imi. MaiiaanaHy mep3imi - 6 aii. Keningik mep3imi - 6 aii. Defender yakineTTi cepaucTik optansikTapb! —
cinteme 6oiibiHwa KapaHpi3 https://kz.defender-global.com/places/service

OHgipinreH KyHi: kanTamaaaH kapaHpi3. OHAIPYLLi OCbl HYCKay/lbiKTa KOPCETIreH NakeTTiH Ma3MyHbI MeH cvnaTtamanapbiH
©3repTy KYKbIFbIH CaKTaiibl. COHFbI kaHe enkeli-Tenkeiini naiinanaHy xeHiHzeri Hyckaynbik www.defender-global.com
CanTbIHAA KON KeTiMA. KbiTaliaa XacanfaH.

KEMNAI KOHAEY TOMEHZAEN YKAFAANNAPAA XKYPTI3IIMEAA):

1. Keninai Mep3imHiH 6iTyi (Mep3imi Tayap TyTbiHyLLbIFa CaTbliFaH KyHHeH 6acTan GenrineHes;).

2. Keningik TanoHbIHbIH AYPbIC TONTHIPbLIMAYbI.

3. JneKTp XeniciHe AypbIC KOCbUIMaYbI.

4. Keninaik nnom6binapblHbIH, KOPMyCTbIH, GeKiTeTiH KOChibICTapbIHbIK, BYTIHAIMHIH 6y3bLnybl, TayapAblH CbIPTKbI XoHE iLuki
6GeTTepiHze alublny i3aepiHin 6onybl.

5. Erep TypMbICTBIK XaFaiinap/a XyMbIC iCTeyre apHa/iFaH annapatypa kacinTik MakcaTTapaa naiiaanatbiirat 6onca.
6. By/ibIMHbIH iLiHe Berae 3aTTapzbiH, 3aTTeKTepAiH, CyVbIKTap/bIH, XeHAIKTepAiH Tycyi ceben 6o/FaH 3akpiMaap.

7. KopexergipeTiH 220 B +10% 3n1eKTp SXeiCiHiH Ka/bINTbl XyMbICbIHbIH, By3bUybl. (kepHey cTabunmsaTopiapbiHaH backa)
8. Erep Tayapzipl OfaH caTyLubl GrpMa yaKkineTTik 6epMereH aaam allibin, eHaereH 6onca.

9. [lypeic icke NaiiaananblaMaybl HeMece CaakTbiKreH XapaTbitybl.

10. Taburu Hay6eTTepAiH HaTVXKeCiHZETi 3aKbIMAaP.

11. MexaHukanblk 3akbIMaany (Kynay, CoFbiny) i3aepiHiH 60nyebl.

12. backa eHAIpYLLiNepAiH KOCbINaTbIH 6yiibIMAAPbIHbIH, XKYMbICKa XapaMCbi3/bibl.

pL PRZEWODOWA MYSZ DLA GRACZY
- INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o
wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komarkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie
wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktocenia.
Utylizacja. Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac w specjalnym punkcie
zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze
ﬁ sprzedawca lub odeW|edmm urzedem
Uwagi doty 2ytl ia produktu. O
|- Uzywac produkt zgodnle z pnzeznaczemem B ) _ o
2. Nie rozbierac. Ninigjszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach
2zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym
centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie narazac¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen mechanicznych
produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyslne uzycie urzadzenia ewidentnie
uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy skondensowaniu sie
pary wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwoli¢
urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.
11. Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w
przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.

Specyfikacje i funkcje produktu mozna znalez¢ na opakowaniu oraz na stronie defender-global.com

Importer: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Nieograniczony okres waznosci:

Zywotnoé¢ - 2 lata. Data produkdji: patrz opakowanie.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguragji i parametrow technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji.
Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

Swiadczenie g yjne nie jest sy : 1. Wygasniecie okresu gwarandji (okres
gwarangji I\czony Jjest od daty sprzedazy do uzytkowmka koncowego) 2. NlepraW|kowe wypetnienie karty gwaranchneJ
3. Nieprawidtowa wtyczka do sieci energetycznej. 4. Naruszenie bezpieczenstwa plomb gwarancyjnych, mocowania
ztaczek obudowy; obecnos¢ elementow otwierania na zewnetrznych i wewnetrznych czesciach produktu. 5. Jesli produkt
przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celéw profesjonalnych.

6. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substangi, cieczy lub owadéw do wnetrza produktu. 7. Uszkodzenia
spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajacej - 220V +/- 10%. (z wyjatkiem automatycznych regulatoréw
napiecia) 8. Jezeli produkt byt otwierany i naprawiany przez osobe nieupowazniong przez sprzedawce. 9. Nieprawidtowa
obstuga lub nieostrozna obstuga. 10. Uszkodzenie produktu w wyniku klesk zywiotowych. 11. Obecnos¢ elementow
wskazujgcych na uszkodzenia mechaniczne (upadek, uderzenie).

12. Niepetnosprawnos¢ podtaczonych urzadzen innych producentéw.




() RO MOUSE PENTRU JOCURI CU FIR
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta. Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si
cele de’ frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric
static). In cazul aparitiei acestora miriti distanta de la aparatul, care cauzeazé aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator. Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in
dreptul natjonal sunt valabile urmétoarele: Aparatele electrice i electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul
menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei
de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate. Detaliile sunt reglementate
de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica

B ceste regiementdri. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor

scoase din uz aducetj o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului. Masuri de precautie:

1. Produsl a se folosi numai cu scopu\ destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea tehnicé si

shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La

primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu existd in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza
liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante

lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aducé la deteriorarea

mecanicd a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stind despre faptul ca este

deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul

aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. Anu se introduce in gura

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10.In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuatd la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea

trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de

asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Specificatiile si caracteristicile produsului pot fi gésite pe ambalaj si pe defender-global.com

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatd — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual.

Cea mai recentd si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com

Produs in China.

REPARATIA DE GARANTIE NU SE PROCEDEAZA iN CAZURILE URMATOARE: 1. Dupa expirarea perioadei de
garantie (termenul se stabileste de la data achizitiei bunurilor de catre cumparator ). 2. Daca cuponul de garantie este
completat incorect. 3. Daca s-a procedat conexiunea incorecta la retea. 4. Daca sunt rupte sigilille de garantie ,
elementele de fixare a corpului, existd urme de manipulare pe suprafetele exterioare si interioare ale produsului.

5. Daca aparatele destinate pentru utilizare intr-un mediu casnic, sunt utilizate in scopuri profesionale. 6. Daca
deteriorarile sunt cauzate de corpuri straine ,materiale, lichide, insecte in interiorul produsului. 7. Dacd sunt incalcate
normele de alimentare cu energie electrica - 220 V + 10%. (Cu exceptia stabilizatorilor de tensiune) 8. Daca produsul a
fost deschis si reparat de o persoana neautorizata de firma vanzator. 9. Dacd produsul s-a utilizat incorect sau cu
neglijentd. 10. Dacd s-a deteriorat din cauza dezastrelor naturii. 11. Dacd sunt prezente urmele de deteriorare mecanica
(cadere, loviturd). 12. Daca sunt conectate dispozitive inoperabile de la alti producatori.

Ry TMPOBOJHAS UTPOBAS MblLlib
A4 MHCTPYKLMA

[Hexnapauus cootetcraua. Ha dyHKLMOHMPOBaHMe g/apowcraa (YCTPOIACTB) MOrYT NOBAMATS CTaTVUECKME, JNeKTPpUUEcke
WM BbICOKOUACTOTHbIE MO/ (pagoannaparypa, MObusbHble TeEQOHbI, MUKPOBO/HOBbIE MeuM, SNEKTPOCTaTHHecKIe
pa3pﬂAbl) B Cly4ae BO3HWKHOBEHMA yBENNYLTE PacCTOAHNE OT nypOVICTBa BbI3bIBaAOLLIErO NOMEXN.
Yunusaums 6arapeek, 3/1eKTPUUECKOTO W 3/1eKTPOHHOTO 060pyAOBaHNA
3T0T 3HaK Ha ToBape, baTapelikax k TOBapy Wiy Ha yrakoBKe O3Ha4aeT, YTo TOBaP He MOXET BbiTb yTUM3MPOBaH
BMeCTe C BbITOBBIMY OTXOAaMM. OH JOMKEH BbiTb 4OCTaBAEH B KOMMaHWIO M0 c60py v yTM3aLyn batapeek,
3/NKTPUIECKOTO U SNEKTPOHHOTO 06OPYA0BAHYA.
TpaBuna 1 ycnosus 6esonacHoro 1 va ToBapa. Mepbl npeaocTof ™:
1. /lcnonb308aTh T0Bap TOIKO 110 MPAMOMY Ha3HaueHMIo.
2. He pasbuipatb. [laHHOE V3Ae/e He COAEPKUT YacTell, NOAIeXaLLIX CaMOCTOSTENbHOMY PEMOHTY. 1o Bonpocam
06CNYXVBaHWA ¥ 3aMeHbI HEUCNPaBHOTO M3AeNMA o6pau.\amecs
K GUpMe-NPOAABLY UV B aBTOPU30BaHHbIN CepBUcHiIii LieHTp Defender. Mpu npreme Tosapa ybeavtecs B ero
L{eN0CTHOCTI 1 OTCYTCTBIM BHYTPM CBOBGOAHO NMepeMELLaoLLMXCA MPEAMETOB.
3. He npeanasHayeH ana AeTei 40 3-x net. MoxeT coaepxatb Meskie AeTanu.
4.He AonyckaTb NONagaHna BAarv Ha nsjenune 1 BHyTPb ero. He 0OnycKaTb n3jenue B XUakoctu.
5.He noasepratb ujenve Bl’lﬁan'IARM W MEXaHWYeCKUM Harpyskam, CI'IOCOﬁHb\M V'IpIABeLTIA K MeXaHU4eckum
TOBPEXAEHVAM TOBapa. B Cnlyuae Hanmuma MexaHN4eCkuX MOBPEXAEHNIA HUKaKVIX FapaHTi Ha TOBap He AaeTca.
6. He ncnonb3oBats Mpy BUAAMbIX NOBPEXAEHUAX M3Aenma. He No/b30BaThca 3aBe0MO HEMCMPaBHBIM YCTPOCTBOM.
7. He ncnonb3oBats npy TemnepaTypax HXe Win BbilLe PeKOMEHAYEMbIX (CM. MHCTPYKLIAKO NO/b30BaTeNs), npy
BO3HWKHOBEHWI KOHAEHCMPYEMOIA BAaXHOCTY, a Takke B arpeccuiBHON cpese.
8. He bpartb B por.
9. He 1cnonb30Bath M3Ae/ e B NPOMBbILLIEHHbIX, MEAVLWHCKVIX WK NPOU3BOACTBEHHBIX LIENsX.
10. B cyuae, €M TPaHCMOPTMPOBKa TOBAPA OCYLLECTBASACL MPU OTPULIATE/IbHbIX TEMMEPaTypaX, Mepes Hauaiom
3KCMAyaTaLyy HyXXHO AaTb TOBApy COrPeTbes B TENIOM nomeLueHin (+16-25 °C) B Teuerie 3 Yacos.
1. BoiknrouaTh YCTPOVCTBO KaXAbIi1 Pas, KOTAQ He MAHVPYETCA UCMIONb30BATH €ro B TedeHe AMTENLHOTO NepYofa BpemeH.
12. He ncnonb30Bars yCTpoiicTeo Npy BOXAeHMM TPaHCMOPTHOTO CPEACTBA B CAlyYae, e YCTPOUCTBO OTB/IeKaeT
BHVIMaHYE, a Takke B Tex Cy4anx, KOr4a OTK/IKoUeHMe YCTPOCTBa MPEAYCMOTPEHO 3aKOHOM.
HazHaueHue: NPOBOAHaA Mblilb - KOOPAWHATHOE yCTpOMLTEO BBO/Q, NpeAHa3Ha4eHHOoe ANA ynpaBaeHnsa Kypcopom B
npezenax 3kpaHa KOMMbIOTEPa 1 OTAAUM PasnUHbIX KOMaHA KOMMbHOTepy.

TexHuueckve XapaKTeprCTIKiA 1 0COBEHHOCTV TOBapa CM. Ha ynakoBke 1 Ha caiite www.defender.ru
Wwmnoprep B PO: 000 «T/] Komnanua [lederaep» Agpec: 1127030 r. Mocksa, BH.Tep.r. MyHULMNanbHbI OKpyr TBepcKoi,
yn. Cylgackas, 4. 27, crpoerme 2, 3tax 3, nometuerme Il komHata 3, opuc 63.
Viarotosuens: Lerxenb Crapsaiis ViHaactpuan Texronopxu Ko, Jta, Aapec: Bunauhr b2, Yximaii Tayn Kpoce-6opaep
E-kommepc VHpactpuan Mapk, Ho. 4 Xyaiige Cayc Poag, Gyton CTpm baoaHb cTpukT, LLIsHBWKIHB, KiTaii.
CpoK roAHOCTY He orpaHmyeH. Cpok ctyxBbl — 6 MecsiLieB. [apaHTUiAHbIN CPOK - 6 MECALIEB.
Mexnapauys cootsetctans N2 EASC N RU [1-CN.PA09.B.02294/25. VcnbitaTenbHas nabopatopua”Kauectso npoaykLym”,
atTectar akkpeauTauyn POCC RU.31881.04TECO./1024. CooTaeTcTayeT TpeboBaHMAM TEXHNUECKOTO PeraMeHTa
EBP33|/W|CKOV'0 3KOHOMMYECKOro COr3a 06 OrpaHnUYeHM NPUMEHEHMA ONacHbIX BELLECTB B U3AeAMAX 3I|EKTpOTeXHMKVI n
BI avoanextpotmkw” (TP EASC 037/2016). feknapauya cootsercreua N2 EASC N RU /1-CN.PA09.B.02360/25.

cnbiTaTenbHas nabopatopus "Kauectso npoaykumn', attectar akkpeautatym POCC RU.31881.04TECO.! 1171024,
CoorsercTayer TpebOBaHysAM TexHN4ECKOro periamenTa TaMOXeHHOTO COt3a "J/1eKTPOMArHMTHasi COBMECTMOCTb
TexHmueckvx cpeacrs" (TP TC 020/2011). Cpok aevicTauA Aeknapauyii no 05.06.2029 BrAKOUMTENbHO.
TMonHyto MHbOPMALMIO O CepTUPMKaTE COOTBETCTBUS CM. Ha caiiTe https.//defender.ru
CrMCOK aBTOPK30BaHHbIX CEPBHCHBIX LIEHTPOB AOCTyreH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
/[lata Npov13BOACTBA: CM. Ha ynakoBke. [poi13BOAUTENb OCTaB/AET 33 COBOI NPABO U3MEHEHA KOMMIEKTaLIM 1
TEXHWUECKVX XapaKTEPUCTUK, YKa3aHHbIX B 3TOM MHCTPYKLW. [ocieaHsa 1 NOAHas BepCUst MHCTPYKLAM AOCTYHA Ha caifTe
www.defender.ru CaenaHo 8 Kurae.

TAPAHTUWHbIV PEMOHT HE NMPON3BOANTCA B CZIEAYIOLUNX C/IYHAAX:

1. cTevenive rapanTUiHOTO CPOKa (YCTaHaBAMBAETCA CO AHS MPOAAXKM TOBapa NoTpebuTento).

2. Hel'lpaBVU'\bHOe 3anoiHeHne I'apaHTVIMHOl'O TaNOHa.

3. HenpagunbHoe NozK/IKoueHve B 31eKTpOCeTs.

4. HapytweHue coxpaHHOCTY rapaHTUiAHbIX MIOMG 11 KperexHbIX COSAMHEHUI KOPMyCa, HaauVe CIef0B BCKPLITUA
Ha BHELLHIX 1 BHYTPEHHIX MOBEPXHOCTAX TOBapa.

5. Annapatypa, npeAHasHayeHHas Ana paboTbl B GbITOBBIX YCIOBISX, UCMIOb30BANACH B MPOPECCHOHANIbHBIX LIENSX.
6. MoBpeX/eHs BbI3BaHbI NONAZAHNEM BHYTPb U3/e/1A NOCTOPOHHIAX MPeAMETOB, BELLECTB, XIAKOCTEN, HACEKOMBbIX.
7. HapyLueHvie B pabote nuTatoLLeit anektpocett — 220 B £10% (Kpome CTabrnam3aTopoB HanpsxeHus).

8. BCKpbITVE 11 PEMOHT TOBapa Mpovi3Be/eHb! JIMLIOM, He YNOAHOMOUEHHBIM Ha TO GpUPMOIA-NPOAABLIOM.

9. HenpasunbHas 3kcrnyaTauns um HebpexHoe obpatienie.

10. MoBpexaeHme U3AeNA B Pe3yNibTaTe CTUXMIAHBIX GeACTBIIA.

11. Hannuve cnefioe MexaHU4eckoro noBpeXAeHNs (napeHve, yaap).

12. HepaboToCnocoBHOCTb MOAKNKOUAEMBIX YCTPOICTB APYTVIX MPOU3BOAUTENEN.

ZICNA IGRALNA MISKA
¥ sSLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti. Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radlijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati
oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
E/ Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme. Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali
embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba
 Ustreznemu podJetJu za zblranje in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucink porabe izdelka. Previd i ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja
vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblas¢eni servisni center druzbe
Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se
predmetov.
3. Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocjjo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih
poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo),
v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10.Ceje bila posilia izdelka opraviiena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem
(+16-25°Cali60-77° .
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vorzila, e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon
obvezuje, da napravo izklopite.

Specifikacije in lastnosti izdelka najdete na embalaZi in na spletnem mestu defender-global.com
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town

Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem prirocniku.
Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com Izdelano na Kitajskem.

Garancijska storitev ne velja v naslednjih primerih:

1. Potek garancijske dobe (garancijska doba se poravna od datuma prodaje konénemu uporabniku).

2. Nepravilno izpolnjevanje garancijske kartice.

3. Napacen vti¢ v omreZje.

4. kréitev varnosti garancijskih tesnil, pritrditev skupnih sklopov ohisja; prisotnost elementov odpiranja na zunanjih
in notranjih delih izdelka.

5. Ce je bil izdelek, namenjen gospodinjstvu, uporabljen v profesionalne namene.

6. Skoda zaradi vdora tujkov, snovi, tekocin ali zuzelk v izdelek.

7. Skoda zaradi krsitve obicajnega dela oskrbovalnega omrezja - 220V +/- 10%. (razen avtomatskih napetostnih
regulatorjev)

8. Ce je izdelek odprla in popravila oseba, ki za to ni pooblaséena s strani prodajalca.

9. Nepravilno delovanje ali neprevidno ravnanje.

10. Poskodba izdelka zaradi naravnih nesrec.

11. Prisotnost elementov, ki kazejo na mehanske poskodbe (padec, zadetek).

12. Invalidnost povezanih naprav drugih proizvajalcev.

: DROTOVA HERNA MYS
@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlésenie o zhode. Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné riiry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte
pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy. Not om miljéskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

s Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze utilizovat spolu s
doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera zberom a utilizovanim bateéri,

elektrickych a elektronlckych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného poutzitia vyrobku. Bezpecnostné opatrenia:

1. Viyrobok pouzivat vylucne podla tcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje ¢asti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s opravovanim a

vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender.

Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne postvacich casti v iom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Moze obsahovat drobné casti.

4. Nedovolit aby vinkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické poskodenia vyrobku.

V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie sti Ziadne zaruky.

6. Nepouzivat' ak vyrobok méa zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.

7. Nepoutzivat'pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid'Navod na poutzitie), v pripade vytvarania
kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné Ucely.

10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote niz$ej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat’
v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Viyrobok treba vypnUt v priadoch ked'sa nebude pouzivat' dihsi cas.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked to pritahuje pozomost' vodicov,
tiez v pripadoch ked je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.

Specifikacie a vlastnosti produktu najdete na obale a na www.defender-global.com

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vijrobca: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL
TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South
Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China. Cas pouZ|te| nosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum
vyroby: vid'na obale. Viyrobca si vyhradzuje prévo zmenit konfiguraciu a technické viastnosti uvedené v tomto pokyne.
Najnovsia a pina verzia pokynov je k dispoxzicii na webovej stranke www.defender-global.com Viyrobeno v Cine.

Zarucny servis sa neuskutocni v nasleduijticich situaciach:

1. Uplynutie zarucnej doby (zaru¢na doba sa vybavuje odo dna predaja konecnému uzivatelovi).

2. Nespravne vyplnenie zarucného listu.

3. Nespravne zapojte do elektrickej siete.

4. Porusenie bezpecnosti zarucnych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost’ prvkov otvarania na
vonkajej a vn(itornej Casti vyrobku.

5. Ak bol produkt urceny na pouzitie v domacnosti pouzivany na profesionalne tcely.

6. Poskodenie v dosledku vniknutia cudzich predmetov latok, tekutin alebo hmyzu do vyrobku.

7. Skoda v désledku porusenia normalnej prace napajacej siete - 220 V +/- 10%. (okrem automatickych regulatorov
napétia)

8. Ak bol produkt otvoreny a opraveny neopravnenou osobou autorizovanou predajcom

9. Nespravna obsluha alebo neopatrné zaobchadzanie.

10. Poskodenie produktu v désledku prirodnych katastrof.

1. Pritomnost’ prvkov indikujlicich mechanické poskodenie (pad, naraz). 12. Postihnutie pripojenych zariadeni inych
vyrobcov.

s S\WE GAMING MUS MED SLADD
o BRUKSANVISNING

Forsakran om 6verensstammelse. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller
hogfrekventa félt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om strningar
uppstar, oka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljoskydd

E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler

ljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter
EEEE :rskyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for

detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella

lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa
forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for siker och effektiv anvindning av produkten. Sikerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och utbyte
av en defekt produkt kontakta vénligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter.
Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehélla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.
5. Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pé produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller &ver de rekommenderade vardena (se anvandarhandboken),
vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8.Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum (+ 16-25 ° C)
under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.

Produktspecifikationer och funktioner finns pa férpackningen och pa defender-global.com

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Building B2, Zhimei
Town Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an
District, Shenzhen, China.

Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen. Tillverkaren forbehaller sig
ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den
senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

Garantiservice utfors inte i féljande situationer:

1. Garantiperiodens utgang (garantiperioden regleras fran forséljningsdatumet till slutanvandaren).

2. Felaktig ifyllning av garantikortet.

3. Felaktig anslutning till elnatet.

4. Overtradelse av sakerheten for garantitatningar, fixering av gemensamma sammansattningar av
fallet; ndrvaron av 6ppningselement pa produktens utsida och insida.

5.0m produkten avsedd for hushallsbruk anvandes for professionella andamal.

6. Skador pa grund av intrangning av frammande foremal, amnen, vatskor eller insekter inuti produkten.
7. Skador pa grund av brott mot normalt arbete i forsérjningsnatet - 220V +/- 10%. (utom automatiska
spanningsregulatorer)

8.0m produkten har 6ppnats och reparerats av en person som inte har auktoriserats for det av aterforsaljaren.
9. Felaktig anvandning eller slarvig hantering.

10. Skada pa produkten pa grund av naturkatastrofer.

11. Férekomst av element som indikerar mekanisk skada (fall, traff).

12. Funktionshinder for anslutna enheter fran andra producenter.

APOTOBA IFTPOBA MULLA

-
UKR IHCTPYKUIA

Aexnapauin BignosigHocti
Ha ¢yHKLioHyBaHHA NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXKYTb BMIMBATY CTaTUYHI, €1EKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI Noas (pagioanapatypa, MobinbHi TenedoHuM, MiKpOXBUALOBI Neyi, eN1eKTpoCTaTUyYHi
po3paam, Towo). Y BUNajKy BUHUKHEHHS Takoro BNAuBY 36inbLuTe BiACTaHb Big /ioro gxepena.
YTunizauis 6atapeiiok, eleKTPUUHOTO i €/IeKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHA
Lis no3Hauka Ha BMpo6i, batapeiikax 40 BUpOoBy abo ynakoBLji MO3HAYaE, O BUPI6 He MOXHa
yTuAisyBati 3 NobyTOBMMMU BigxoAamu. BiH NoBuHeH byTu AocTaBaeHwWit B Miclie no 36opy Ta
yTUnisauii 6aTapeitok, eNeKTPUUHOTO Ta eNeKTPOHHOIO YCTaTKyBaHHS.
MpaBuna Ta ymosu 6e3neuHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHSA TOBapy
mmmm 3ano6iXcHi 3acobu:
1. BIAKOpVICTOByBaTVI TOBap TiNbKY 33 npAMUM NpU3HaYeHHAM
2. He po36upatut. laHuit NpucTpiii He MICTUTL YacTuWH, WO MiANSraloTb CaMOCTIiHOMY peMoHTy. Logo
obcnyroByBaHHA Ta 3aMiHV HecrnpaBHOro BUpoby 3BepTaiitecs Ao GpipMu-npoaasLs abo B
aBTOpW30BaHUiA cepaicHuiA LeHTp Defender. Mig yac npuiiMaHHs ToBapy BMEBHITLCA B MOrO LiNiCHOCTI
Ta BiACyTHOCTi BCepeAVHi NPeAMETIB, O BilbHO NepeMiLLyoTbCs
3. He nepeabauennii Ans aiteit Bikom 40 3-x pokiB. Moxe mictutu apibHi aetani
4. 3anobiraiite NonasarHs BONOT Ha BMPI6 abo BcepeayHy BUpoby. He 3aHyproliTe BYpI6 B pianHy
5. 3anobiraiite BNAvBY Ha BUPI6 BiGpaLlii Ta MexaHiYHWUX HaBaHTaXeHs, WO MOXYTb NPUBECTU A0
YLWKOAXKEHHA BUPOBY. [apaHTis He HafaeTbca Ha BUPIB, O Ma€E MeXaHiuHi MOLIKOAKEHHS.
6. He kopuctyiiTecst BUPOGOM, AKWIO BiH NOLWKOAXEHWN.
7. He BukopucTOBYBaTH NpY TemMneparypi BuLiie abo HUXUe TOi, Lo PEKOMEHAYETbCA B IHCTPYKLLT
Kopwuctysada, npu BUHUKHEHHI KOHAeHCOBaHOI BOJIOTV, @ TaKOX B arpecMBHOMY cepe,qoswm\
8. He bpatnt a0 pota
9. He BrkopucToByBaTV BUPI6 3@ MPOMUCIOBUM, MEAUYHVM abo BUPOBHUUMM NPU3HAYEHHAM
10. Aikwo BKpib TpaHCcnopTyBaBca Npu Temnepatypi HUx4e 0 °C, To nepes NoyaTkoM ekcryataii
noTpi6HO BUTPUMATY BUPI6 Npu TemnepaTypi He HuKYe +16 °C NpoTAroM 3-X FOAVH.
11. BUMMKaiiTe NPUCTPI KOXHOTO pasy, AKLLO NAaHYETLCA HEe BUKOPUCTOBYBATH AOFO MPOTAroM
[JOBroTPUBAOro nepiogy
12. He BuKkOpuCTOBYIATE MPUCTPIiA Mig Yac ynpasiHHA TPaHCMOPTHUM 3aco060M, AKLLO L€ BiaBONIKaE
yBary, a TakoX y BUMazikax, KO BiZIKNKOUYEHH: NPUCTPOtO NepeabadeHe 3aKOHOAaBCTBOM.
Mpu3HaueHHA: NPOBigHa MULLIA - KOOPAUHATHWIA NPUCTPI BBEAEHHS, NPU3HaUYeHUIA ANA KepyBaHHA
KypCOpPOM Mexax ekpaHa KoMM'toTepa Ta Bigaui pi3HNX KOMaHZ komn'toTepa.
TexHiUHi XapaKTepuCTV KM Ta XapaKTepPUCTVIKM NMPOAYKTY MOXHa 3HaliTv Ha ynakoBLj Ta Ha defender-global.com
ImMnopTep B Ykpaiti: TOB «Bupo6Huue Mignpremcrso “Mpomucnosi Cuctemm»,
appeca: Byn. Kupuniscbka, 40A, m. Kuis, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Huk: LLeHxeHb CTapBeiis IHaacTpian TexHonogxi Ko, /ITa. Aapeca: binginr B2, Yximeit TayH
Kpoc-6opaep E-komepc IHgacTpian Mapk, N2 4 Xyaiige Cayc Poya, ®ytoH Crpit, BaoaHb AncTpukT,
LLleHbuKeHb, KuTaid. TepMiH npuaaTHOCTI HeobMexKeHWIA. TepMiH cyx6u - 6 MicaLiB. TiHWIA nepiog -
6 MicaLiB. Mepenik aBTOPU3OBaHWX CEPBICHUX LIEHTPIB AMBITLCA Ha caiiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[laTa BUPOGHULITBA: AVIB. Ha yNakoBLj. BUPOBHYK 3anuLaE 3a 0600 NPaBO 3MiHU KOMMAEKTaLi i
TEXHIUHWX XapaKTePUCTVK, 3a3HaUYeHNX B Uil iHCTpyKLji. OCTaHHsA Ta MOBHa BepCis iHCTPYKLLT A0CTynHa
Ha caiiti www.defender-global.com 3po6aeHo B Kurai.

TapaHTiiiHi 3060B’A3aHHA He BUKOHYIOTbCA Y pasi:

1. 3aKiHUEHHSA rapaHTiAHOrO TepMiHy (TEpMiH BCTAHOB/IOETLCA 3 1HA MPOAAXY TOBAPY CNOXMBaYesi).

2. HenpaBuIbHOrO 3aMOBHEHHS rapaHTIMHOTO TanoHy.

3. HenpaBubHOTO MiAKMOUEHH: B €N1eKTPOMEDEXY.

4. TopyLLIeHHS LINOCTHOCTI rapaHTIMHUX MIOMB, KPINuAbHUX 3'€HaHb KOpMyCy, HasBHOCTI CAIB BIAKPUTTA Ha 30BHILLIHIX i
BHYTPILLHIX NOBEPXHAX TOBAPY.

5. Ao anapatypa, npu3HaueHa Ana PoboTh B NOGYTOBMX yMOBaX, BIUKOPUCTOBYBAACA B NPOMECIAHX LINAX.
6. TOLWKOXKEHH, BUKIMKAHOTO NONagaHHAM BCepesviHy BUPOBY CTOPOHHIX MPeAMETIB, PEUOBYH, PifyH, KOMaX.
7. MopyLueHHs B HopMasbHii poboTi enektpomepeski - 220 B + 10%. (kpim crabinizatopis Hanpyrv)

8. fiKLL{o ToBap ByB PO3KPUTHIA | PEMOHTYBABCS OCOBOLO, HE YMOBHOBAXEHOIO Ha Te (iPMOIO-NPOAABLIEM.

9. HenpaeunbHoi ekcryataLyii abo Heabanoro BUKOPUCTaHH.

10. MoLuKoAKeHHs BUPOBY Y BIMaaKy CTUXIHIX X,

11. HasBHOCTI /i MeXaHIYHOro MOLLKOZXKeHHs (MaaiHHs, yAap).

12. HenpaLe3aatHOCTi NpUCTPOIB iHLIMX BUPOBHIKIB, LLO MiAKIOUAKOTHCA.

DASTURLANADIGAN TUGMALAR

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil telefonlar,
mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar yuzaga kelganda buni yazaga
keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtmng
yka, elektrik va elek ni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagl mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qadoqdagi ushbu belgi mahsulot maishiy
chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va elektron uskunalarni
yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug‘ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga ega emas. Xizmat
ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko'rsatish markaziga
murojaat etilsin. Mahsulotni qabul gilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga
ishonch hosil giling.
3.3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qoyilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin. Mexanik
shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma’lum bo'lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past yoki yuqori
darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni
iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatiimasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik tomonidan o'chrish
kozda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Mahsulotning xususiyatlari va xususiyatlarini qadoglash va defender-global.com saytida topish mumkin.

Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei
Town Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District,
Shenzhen, China. Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chigarich sanasi:
gadoq qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida
tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chigarilgan.

QUYIDAGI HOLLARDA KAFOLATLI TAMIRLASH BAJARILMAYDI:

1. Kafolat muddati tugaganda ( muddat mahsulot iste'molchiga sotilgan kundan boshlab o’matiladi).

2. Kafolat taloni noto'g'ri to'ldirilganda.

3. Elektr tarmog'iga noto’g'ri ulanganda.

4. Kafolat muhrlari, korpusning mahkamlaydigan birikmalarining butligi buzilganda, tovarning tashqi va ichki
yuzalarida ochilganlik izlari bor bo'lganda.

5. Agar maishiy sharoitda ishlash uchun mo'ljallangan apparatura kasbiy magsadlarda foydalanilgan bo'lsa.
6. Mahsulotning ichiga yot narsalar, moddalar, suyugliklar, hasharotlar tushishi tufayli yuzaga kelgan
buzilishlarda.

7. Ta'minlovchi -220 V10 % elektr tarmog'ining ( kuchlanish stabilizatorlaridan tashqari) normal ishi buzilganda.
8. Agar tovar firma-sotuvchi vakolat bermagan shaxs tomonidan ochilgan va ta'mirlangan bo'lsa.

9. Noto'g'ri foydalanilganda yoki pala-partish muomala gilinganda.

10. Mahsulot tabiiy ofatlar ogibatida buzilganda

11. Mexanik buzilishlarning (tushib ketish, zarba) izlari bo’lganda.

12. Boshqa ishlab chigaruvchilarning ulanadigan qurilmalari ishga yarogsiz bo'lganda.



